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PREDLOG

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O SUMAMA

Clan 1

U Zakonu o sumama („Sluzbeni list CG“, broj 77/24), clan 8 mijenja se i glasi:
„Sumom, sumskim zemijistem, drvecem van sume i goletima u privatnoj svojini

upravijaju i gazduju njihovi vlasnici u skladu sa ovim zakonom.

Sumom, sumskim zemijistem, drvecem van sume i goletima u drzavnoj svojini

upravlja i gazduje organ uprave nadlezan za upravijanje i gazdovanje sumama (u daljem
tekstu: organ uprave) u skladu sa ovim zakonom.

Eksploataciju sume u drzavnoj svojini vrsi privredno drustvo ciji je osnivac Vlada

Crne Gore sa udjelom od 100% (u daljem tekstu; privredno drustvo) u skladu sa ovim
zakonom.

Upravijanje iz st. 1 i 2 ovog clana obuhvata pripremu i odiucivanje u pogledu
gazdovanja sumama i sumskim zemijistem u drzavnoj svojini, kao i monitoring suma i
kontrolu nad gazdovanjem sumama u skladu sa ovim zakonom.

Gazdovanje sumama iz stava 2 ovog clana obuhvata posumljavanje, odnosno

podizanje novih suma, uzgoj (njegu, obnovu i konverziju) suma, zastitu, sanaciju suma,
koriscenje suma (sjecu, izradu, privlacenje, izvoz, iznosenje i druge vidove transporta

drvnih sortimenata), koriscenje nedrvnih sumskih proizvoda, izgradnju i odrzavanje

sumske infrastrukture, promet i prodaju sumskih proizvoda, kao i odrzavanje i

unapredivanje funkcija suma.
Sumom i sumskim zemijistem, kao ekosistemom, upravija se i gazduje na odrziv i

multifunkcionalan nacin u skladu sa planskim dokumentima u sumarstvu i panevropskim
kriterijumima i indikatorima odrzivog gazdovanja sumama.

Odrziv nacin gazdovanja sumama je obezbjedivanje prirodnog nacina obnavijanja
i prirodne selekcije, podsticanje mjesovite strukture sastojina koje su prilagodene
stanisnim usiovima, obezbjedivanje ocuvanja trajne proizvodne sposobnosti suma i

unapredenja sumskog fonda u pogledu kvantiteta i kvaliteta i povecavanja prinosa suma,
unapredivanje vitalnosti i ekoloske stabilnosti suma, obezbjedivanje ocuvanja bioloske
raznovrsnosti suma, sumskog zemijista i vodnog rezima, kao i drugih povoijnih uticaja

koje ima suma na zivotnu sredinu i ljude.
Multifunkcionaini nacin gazdovanja sumama je koriscenje suma na odrziv nacin u

skladu sa proizvodnim, ekoloskim i socijalnim funkcijama suma.“

Clan 2

Poslije clana 8 dodaje se novi clan koji glasi:

“Pravni rezim koriscenja suma u privatnoj i drzavnoj svojini
Clan 8a

Sumom, sumskim zemijistem, drvecem van sume i goletima u privatnoj svojini
upravijaju i gazduju njihovi vlasnici u skladu sa ovim zakonom.

Sumom, sumskim zemijistem, drvecem van sume i goletima u drzavnoj svojini, osim
u sumama u okviru nacionalnih parkova, upravlja organ uprave nadlezan za



upravijanje i gazdovanje sumama (u daljem tekstu: organ uprave) u skladu sa ovim
zakonom.

Sumom, sumskim zemijistem, drvecem van sume i goletima u drzavnoj svojini

gazduje privredno drustvo za gazdovanje sumama ciji je osnivac Vlada Crne Gore sa

udjelom od 100% (u daljem tekstu: privredno drustvo za gazdovanje sumama) u skladu
sa ovim zakonom.

Upravijanje iz st. 1 i 2 ovog clana obuhvata pripremu i odiucivanje u pogledu

gazdovanja sumama i sumskim zemijistem u drzavnoj svojini, kao i monitoring suma i

kontrolu nad gazdovanjem sumama u skladu sa ovim zakonom.

Gazdovanje sumama iz stava 3 ovog clana obuhvata posumljavanje, odnosno

podizanje novih suma, uzgoj (njegu, obnovu i konverziju) suma, zastitu, sanaciju

suma, koriscenje suma (sjecu, izradu, privlacenje, izvoz, iznosenje i druge vidove

transporta drvnih sortimenata), koriscenje nedrvnih sumskih proizvoda, izgradnju i

odrzavanje sumske infrastrukture, promet i prodaju sumskih proizvoda, kao i

odrzavanje i unapredivanje funkcija suma.

Sumom i sumskim zemijistem, kao ekosistemom, upravija se i gazduje na odrziv i
multifunkcionalan nacin u skladu sa planskim dokumentima u sumarstvu i

panevropskim kriterijumima i indikatorima odrzivog gazdovanja sumama.

Odrziv nacin gazdovanja sumama je obezbjedivanje prirodnog nacina obnavijanja i
prirodne selekcije, podsticanje mjesovite strukture sastojina koje su prilagodene

stanisnim usiovima, obezbjedivanje ocuvanja trajne proizvodne sposobnosti suma i

unapredenja sumskog fonda u pogledu kvantiteta i kvaliteta i povecavanja prinosa
suma, unapredivanje vitalnosti i ekoloske stabilnosti suma, obezbjedivanje ocuvanja
bioloske raznovrsnosti suma, sumskog zemijista i vodnog rezima, kao i drugih

povoijnih uticaja koje ima suma na zivotnu sredinu i ljude.

Multifunkcionaini nacin gazdovanja sumama je koriscenje suma na odrziv nacin u

skladu sa proizvodnim, ekoloskim i socijalnim funkcijama suma.”

Clan 3

Clan 17 mijenja se i glasi:

“Osnova gazdovanja sumama Jzraduje se za gazdinsku jedinicu i njime se obuhvataju sume

u drzavnoj svojini.
Osnova gazdovanja sumama sastoji se od tekstualnog i kartografskog prikaza.
Tekstualni dio, narocito, sadrzi:

- podatke o stanju i namjeni suma;
- analizu gazdovanja u prethodnom periodu;

- ciljeve i smjernice za odrzivo upravijanje i gazdovanje i mjere za realizaciju programa.

Osnovu gazdovanja sumama donosi organ uprave, uz saglasnost Ministarstva, po

prethodno pribavijenom misljenju organa drzavne uprave nadleznog za zastitu zivotne sredine.

Osnova gazdovanja sumama donosi se na period od deset godina u skladu sa strategijom i

planom razvoja suma.

Ako se osnova gazdovanja sumama ne donese do isteka roka iz stava 5 ovog clana,

sumama se moze gazdovati na osnovu programa donesenog za prethodni period najduze
godinu dana, uz saglasnost Ministarstva.

Ako se osnova gazdovanja sumama ne donese do isteka roka vazenja prethodnog
programa, sumama se moze gazdovati u skladu sa prethodnim programom na period
najduze godinu dana, uz saglasnost Ministarstva.



Blizi sadrzaj. nacin obiljezavanja granica odjeljenja, odnosno odsjeka u gazdinskoj

jedinict i granica iz stava 2 ovog clana i nacin izrade osnove gazdovanja sumama

propisuje Ministarstvo."

Clan 4

Clan 19 mijenja se i glasi:
“Radi realizacije osnova gazdovanja sumama na godisnjem nivou, korisnik suma

obavezno izraduje izvodacki projekat.
Odiuku 0 donosenju izvodackog projekta donosi organ uprave.

Izvodacki projekat se donosi za odjeljenje, odnosno odsjek u okviru odjeljenja iz
clana 25 ovog zakona.

Izvodacki projekat narocito sadrzi;
- mjere uzgoja, zastite, koriscenja suma i izgradnje sumske infrastrukture;

- primijenjeni tehnoloski postupak, ekonomsku analizu mjera koje ce se izvrsiti,
odredivanje vremena vrsenja sjece i ostalih radova i rokove za izvrsenje;

- doznacene bruto drvne mase, sortimentnu strukturu i transportnu mrezu puteva i
sumskih vlaka kada se projektuju sjece suma;

- karte odjeljenja sa ucrtanim odsjecima, prostornom podjelom, postojecom i
projektovanom saobracajnom infrastrukturom, stovaristima i vaznijim objektima.

Izvodacki projekat se realizuje u godini za koju je donesen.

Izuzetno od stava 5 ovog clana izvodacki projekat moze se realizovati i naredne

godine, uz odobrenje organa uprave.
Korisnik suma i izvodaci radova duzni su da zaduze strucno lice za doznaku i izradu

izvodackog projekta, kao i za nadzor nad izvodenjem radova na izvodackom projektu.
Sastavni dio izvodackog projekta cine rjesenje o zaduzenju strucnog lica za doznaku

i izradu izvodackog projekta i rjesenje o zaduzenju strucnog lica za nadzor nad
izvodenjem radova po izvodackom projektu.

Izvodacke projekte izraduju diplomirani inzenjeri sumarstva sa najmanje jednom

godinom radnog iskustva na poslovima u sumarstvu.
Izvodacki projekat donosi se najkasnije do 15. decembra tekuce za narednu godinu,

osim kada se izvodacki projekat izraduje za degradirane sume radi donosenja plana

sanacije u skladu sa clanom 59 ovog zakona.
Organ uprave dostavija organu jedinice lokalne samouprave na uvid izradene

izvodacke projekte koji se odnose na tu lokainu samoupravu, prije njihove realizacije,
a nakon realizacije dostavija i izvjestaj o realizaciji izvodackog projekta.

Nakon realizacije izvodackog projekta organ uprave vrsi tehnicki prijem odjeljenja

putem zapisnika.

Primjerak zapisnika organ uprave dostavija nadleznom sumarskom inspektoru.

Blizi sadrzaj i nacin izrade izvodackog projekta i vrsenja tehnickog prijema izvrsenih

radova, propisuje Ministarstvo.”

Clan 5

Poslije clana 19 dodaje se novi clan koji glasi:
“Donosenje izvodackog projekta

Clan 19a



Radi realizacije osnova gazdovanja sumama na godisnjem nivou, korisnik suma

obavezno izraduje izvodacki projekat.

Odluku 0 donosenju izvodackog projekta donosi privredno drustvo za gazdovanje
sumama.

izvodacki projekat se donosi za odjeljenje, odnosno odsjek u okviru odjeljenja iz
clana 25 ovog zakona,

Izvodacki projekat narocito sadrzi;

- mjere uzgoja, zastite, koriscenja suma i izgradnje sumske infrastrukture;

- primijenjeni tehnoloski postupak, ekonomsku analizu mjera koje ce se izvrsiti,

odredivanje vremena vrsenja sjece i ostalih radova i rokove za izvrsenje;
- doznacene bruto drvne mase, sortimentnu strukturu i transportnu mrezu puteva i

sumskih vlaka kada se projektuju sjece suma;

- karte odjeljenja sa ucrtanim odsjecima, prostornom podjelom, postojecom i
projektovanom saobracajnom infrastrukturom, stovaristima i vaznijim objektima.

Izvodacki projekat se realizuje u godini za koju je donesen.

Izuzetno od stava 5 ovog clana izvodacki projekat moze se realizovati i naredne

godine, uz odobrenje organa uprave.
Korisnik suma i izvodaci radova duzni su da zaduze strucno lice za doznaku i izradu

izvodackog projekta, kao i za nadzor nad izvodenjem radova na izvodackom projektu.
Sastavni dio izvodackog projekta cine rjesenje o zaduzenju strucnog lica za doznaku

i izradu izvodackog projekta i rjesenje o zaduzenju strucnog lica za nadzor nad
izvodenjem radova po izvodackom projektu.

Izvodacke projekte izraduju diplomirani inzenjeri sumarstva sa najmanje jednom
godinom radnog iskustva na poslovima u sumarstvu.

Izvodacki projekat donosi se najkasnije do 15. decembra tekuce za narednu godinu,
osim kada se izvodacki projekat izraduje za degradirane sume radi donosenja plana
sanacije u skladu sa clanom 59 ovog zakona,

Privredno drustvo za gazdovanje sumama dostavija organu jedinice lokalne
samouprave na uvid izradene izvodacke projekte koji se odnose na tu lokainu

samoupravu, prije njihove realizacije, a nakon realizacije dostavija i izvjestaj o
realizaciji izvodackog projekta.
Nakon realizacije izvodackog projekta organ uprave vrsi tehnicki prijem odjeljenja

putem zapisnika.

Primjerak zapisnika organ uprave dostavija nadleznom sumarskom inspektoru.
Blizi sadrzaj i nacin izrade izvodackog projekta i vrsenja tehnickog prijema izvrsenih

radova, propisuje Ministarstvo.”

Clan 6

Clan 42 mijenja se t glasi:

“Organ uprave je duzan da nakon oduzimanja preuzme, skladisti i cuva oduzete

sumske proizvode i predmete kojima raspolaze u skladu sa ovim zakonom, zakonom

kojim se ureduje oduzimanje predmeta u inspekcijskom postupku i zakonom kojim se
ureduje upravljanje oduzetom imovinskom koristi.”

Clan 7

Posiije clana 42 dodaje se novi clan koji glasi:



“Obezbjedenje i raspolaganje oduzetim sumskim proizvodima i predmetima
Clan 42a

Organ uprave je duzan da nakon oduzimanja preuzme, skladisti i cuva oduzete

sumske proizvode i predmete.

Oduzeti nedrvni sumski proizvodi, bespravno posjeceno drvo i drvo koje se nalazi u

prometu bez uvjerenja o porijeklu i sumskog ziga i predmeta predaju se privrednom

drustvu za gazdovanje sumama koje raspolaze s njima u skladu sa ovim zakonom,

zakonom kojim se ureduje oduzimanje predmeta u inspekcijskom postupku i zakonom

kojim se ureduje upravijanje oduzetom imovinskom koristi.”

Clan 8

Clan 43 mijenja se i glasi:
“Lice koje je izvrsilo sjecu, odnosno degradaciju sume i sumskog zemijista iz clana

36 stav 1 tac. 1 do 4 ovog zakona duzno je da izvrst sanaciju sume i sumskog zemijista
u roku odredenom izvodackim projektom.

Ako sanaciju ne izvrsi lice iz stava 1 ovog clana, sanaciju ce sprovesti organ uprave
o trosku tog lica.

Ako je lice iz stava 1 ovog clana nepoznato, sanaciju obezbjeduje organ uprave.”

Clan 9

Poslije clana 43 dodaje se novi clan koji glasi:

“Obaveza sanacije degradiranih suma
Clan 43a

Lice koje je izvrsilo sjecu, odnosno degradaciju sume i sumskog zemijista iz clana
36 stav 1 tac. 1 do 4 ovog zakona duzno je da izvrsi sanaciju sume i sumskog zemijista
u roku odredenom izvodackim projektom.
Ako sanaciju ne izvrsi lice iz stava 1 ovog clana, sanaciju ce sprovesti privredno

drustvo za gazdovanje sumama o trosku tog lica.

Akoje lice iz stava 1 ovog clana nepoznato, sanaciju obezbjeduje privredno drustvo

za gazdovanje sumama.”

Clan 10

Clan 52 mijenja se i glasi:
“U slucajevima pojave stetnih organizama veceg obima Ministarstvo moze narediti

posebne mjere zastite suma.

Mjere iz stava 1 ovog clana, narocito se odnose na:
- privremenu zabranu planirane sjece, osim sjece u cilju otklanjanja stetnih

posljedica;

- pojavu ili suzbijanje stetnih organizama bilja odnosno sprecavanje njihovog sirenja
u skladu sa posebnim zakonom koji ureduje zdravstvenu zastitu bilja;

- unistavanje sumskog i sumskog reproduktivnog materijala zarazenog karantinski
stetnim organizmima u skladu sa posebnim zakonom koji ureduje zdravstvenu zastitu

bilja.
U slucaju pojave bolesti ili stetocina veceg obima u sumama u zasticenom prirodnom

dobru, posebne mjere zastite suma se sprovode uz prethodno pribavijenu dozvolu za



obavijanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u zasticenom podrucju u skladu sa zakonom

kojim je uredena zastita prirode.
Sprovodenje mjera iz stava 2 al. 2 i 3 ovog clana obezbjeduje organ uprave.

Mjere iz stava 1 tac. 2 i 3 ovog clana prediaze organ uprave u saradnji sa organom

uprave nadleznim za zdravstvenu zastitu bilja.”

Clan 11

Poslije clana 52 dodaje se novi clan koji glasi:
‘Posebne mjere zastite suma u slucajevima pojave stetnih organizama

Clan 52d

U slucajevima pojave stetnih organizama veceg obima Ministarstvo moze narediti

posebne mjere zastite suma.

Mjere iz stava 1 ovog clana, narocito se odnose na;
- privremenu zabranu planirane sjece, osim sjece u cilju otkianjanja stetnih

posljedica;
- pojavu iti suzbijanje stetnih organizama bilja odnosno sprecavanje njihovog sirenja

u skladu sa posebnim zakonom koji ureduje zdravstvenu zastitu bilja;
- unistavanje sumskog i sumskog reproduktivnog materijala zarazenog karantinski

stetnim organizmima u skladu sa posebnim zakonom koji ureduje zdravstvenu zastitu

bilja.

U slucaju pojave bolesti ili stetocina veceg obima u sumama u zasticenom prirodnom
dobru, posebne mjere zastite suma se sprovode uz prethodno pribavijenu dozvolu za

obavijanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u zasticenom podrucju u skladu sa zakonom

kojim je uredena zastita prirode.
Sprovodenje mjera iz stava 2 al. 2 i 3 ovog clana obezbjeduje privredno drustvo za

gazdovanje sumama.

Mjere iz stava 1 tac. 2 i 3 ovog clana prediaze organ uprave u saradnji sa organom

uprave nadleznim za zdravstvenu zastitu bilja.”

Clan 12

Clan 53 mijenja se i glasi:

“Zabranjeno je lozenje otvorene vatre i odiaganje predmeta koji mogu prouzrokovati

pozar u sumi i na sumskom zemijistu, osim na mjestima odredenim za tu namjenu.
Organ uprave u periodu povecane opasnosti od pozara u sumi i sumskom zemijistu,

duzno je da obezbijedi poslove cuvanja suma uspostavijanjem stalnih osmatraca

pozara i dezurstava.
Za sume i sumska zemijista koja su iziozena povecanoj opasnosti od pozara

primjenjuju se posebne mjere za sprecavanje i pripremu za gasenje pozara, u skladu
sa zakonom.

Vlasnici i korisnici suma duzni su da preventivno djeluju, suzbijaju i ucestvuju u
gasenju pozara u svojim sumama, odnosno sumama koje koriste.

Mjere zastite suma od sumskih pozara propisuje organ drzavne uprave nadlezan za

poslove zastite i spasavanja, uz saglasnost Ministarstva.”

Clan 13

Poslije clana 53 dodaje se novi clan koji glasi;



“Mjere zastite suma od pozara
Clan 53a

Zabranjeno je lozenje otvorene vatre i odiaganje predmeta koji mogu prouzrokovati
pozar u sumi i na sumskom zemijistu, osim na mjestima odredenim za tu namjenu.

Privredno drustvo za gazdovanje sumama u periodu povecane opasnosti od pozara
u sumi i sumskom zemijistu, duzno je da obezbijedi poslove cuvanja suma
uspostavljanjem stalnih osmatraca pozara i dezurstava.

Za sume i sumska zemijista koja su iziozena povecanoj opasnosti od pozara
primjenjuju se posebne mjere za sprecavanje i pripremu za gasenje pozara, u skladu
sa zakonom.

Vlasnici i korisnici suma duzni su da preventivno djeluju, suzbijaju i ucestvuju u
gasenju pozara u svojim sumama, odnosno sumama koje koriste.

Mjere zastite suma od sumskih pozara propisuje organ drzavne uprave nadlezan za
poslove zastite i spasavanja, uz saglasnost Ministarstva.”

Clan 14

Clan 62 mijenja se i glasi:

“Stabla se mogu sjeci samo nakon njihovog odabiranja, obiljezavanja i evidentiranja
{u daljem tekstu: doznaka) u skladu sa osnovom gazdovanja sumama, planom
gazdovanja sumama u privatnoj svojini i izvodackim projektom.

Doznaka vazi najduze tri godine, nakon cega vlasnici i korisnici suma uklanjaju
oznake sa doznacenih stabala.

Svo posjeceno drvo mora se izvesti iz sume u rokovima utvrdenim izvodackim

projektom.

Doznaku stabala za sjecu u visokim sumama u drzavnoj svojini vrse lica oviascena
od strane organa uprave sa zavrsenim VII-1 nacionalnog nivoa kvalifikacija sumarskog
smjera, obima 240 ECTS, sa najmanje jednom godinom radnog iskustva u oblasti
uzgoja, zastite i koriscenja suma.

Doznaku stabala za sjecu u sumi u privatnoj svojini mogu da vrse i lica koja
ispunjavaju usiove iz clana 74 ovog zakona.
Doznaka stabala za sjecu u sumi u privatnoj svojini vrsi se u saradnji sa vlasnikom

sume.

Doznaku stabala u niskim sumama mogu da vrse i lica sa zavrsenim IV-1

nacionalnog nivoa klasifikacija sumarskog smjera, sa najmanje jednom godinom
radnog iskustva u oblasti uzgoja, zastite i koriscenja suma.

O izvrsenoj doznaci organ uprave duzan je da obavijesti nadleznog sumarskog
inspektora u roku od 15 dana od dana izvrsene doznake.

Nacin i blize usiove za doznaku stabala za sjecu, obrazac zahtjeva za izdavanje
odobrenja sjece, nacin obavjestavanja o izvrsenoj sjeci, nacin obiljezavanja i
evidentiranja posjecene drvne mase, obiljezavanju panjeva bespravno posjecenih
stabala i oblik i sadrzinu zigova propisuje Ministarstvo.”

Clan 15

Poslije clana 62 dodaje se novi clan koji glasi:
“Doznaka stabala za sjecu u privatnoj svojini

Clan 62a



Stabla se mogu sjeci same nakpn njihovog odabiranja, obiljezavanja i evidentiranja

(u daijem tekstu: doznaka) u skladu sa osnovom gazdovanja sumama, planom

gazdovanja sumama u privatnoj svojini i izvodackim projektom.
Doznaka vazi najduze tri godine, nakon cega vlasnici i korisnici suma uklanjaju

oznake sa doznacenih stabala.

Svo posjeceno drvo mora se izvesti iz sume u rokovima utvrdenim izvodackim

projektom.
Doznaku stabala za sjecu u visokim sumama u drzavnoj svojini vrse lica oviascena

od strane privrednog drustva za gazdovanje sumama sa zavrsenim VII-1 nacionalnog

nivoa kvaiifikaeija sumarskog smjera, obima 240 ECTS, sa najmanje jednom godinom
radnog iskustva u oblasti uzgoja, zastite i koriscenja suma.

Doznaku stabala za sjecu u sumi u privatnoj svojini mogu da vrse i lica koja
ispunjavaju uslove iz clana 74 ovog zakona.
Doznaka stabala za sjecu u sumi u privatnoj svojini vrsi se u saradnji sa vlasnikom

sume.

Doznaku stabala u niskim sumama mogu da vrse i lica sa zavrsenim IV-1

nacionalnog nivoa klasifikacija sumarskog smjera, sa najmanje jednom godinom
radnog iskustva u oblasti uzgoja, zastite i koriscenja suma.

0 izvrsenoj doznaci privredno drustvo za gazdovanje sumama duzno je da obavijesti
nadleznog sumarskog inspektora u roku od 15 dana od dana izvrsene doznake.

Nacin i blize uslove za doznaku stabala za sjecu, obrazac zahtjeva za izdavanje

odobrenja sjece, nacin obavjestavanja o izvrsenoj sjeci, nacin obiljezavanja i

evidentiranja posjecene drvne mase, obiljezavanju panjeva bespravno posjecenih
stabala i oblik i sadrzinu zigova propisuje Ministarstvo.”

Clan 16

Clan 65 mijenja se i glasi;
“Sumski sortimenti tehnickog i prostornog drveta mogu se izvoziti sa mjesta sjece,

odnosno prerade samo nakon njihovog prijema.
Prijem iz stava 1 ovog clana narocito obuhvata: premjer, evidentiranje i obiljezavanje

drvnih sortimenata (zigom, bar kodom i drugo) nakon sto se prethodno utvrdi da je
uspostavijen sumski red.

Vlasnik, odnosno korisnik sume duzan je da o izvrsenoj sjeci obavijesti organ uprave
u roku od tri dana od dana izvrsene sjece.

Prijem drvnih sortimenata vrsi se preko knjige prijema, ciji izvod predstavija
uvjerenje o porijeklu sumskih, odnosno drvnih sortimenata.
Sumske, odnosno drvne sortimente u prometu mora da prati uvjerenje o njihovom

porijekiu.

Zabranjen je promet, prerada i skladistenje sumskih sortimenata koji nijesu
obiljezeni na propisani nacin I koji nemaju uvjerenje o porijeklu.

Nacin obiljezavanja, oblik zigova ili kodove, kao i sadrzaj i obrazac uvjerenja o
porijekiu drvnih sortimenata propisuje Ministarstvo.”

Clan 17

Posiije cfana 65 dodaje se novi clan koji glasi;
“Usiovi za transport i promet drveta i sumskih sortimenata



Clan 65a

Sumski sortimenti tehnickog i prostornog drveta mogu se izvoziti sa mjesta sjece,

odnosno prerade samo nakon njihovog prijema.
Prijem iz stava 1 ovog clana narocito obuhvata: premjer, evidentiranje i obiljezavanje

drvnih sortimenata (zigom, bar kodom i drugo) nakon sto se prethodno utvrdi da je

uspostavijen sumski red.
Vlasnik, odnosno korisnik sume duzan je da o izvrsenoj sjeci obavijesti privredno

drustvo za gazdovanje sumama u roku od tri dana od dana izvrsene sjece.

Prijem drvnih sortimenata vrsi se preko knjige prijema, ciji izvod predstavija

uvjerenje o porijeklu sumskih, odnosno drvnih sortimenata.
Sumske, odnosno drvne sortimente u prometu mora da prati uvjerenje o njihovom

porijeklu.
Zabranjen je promet, prerada i skladistenje sumskih sortimenata koji nijesu

obiljezeni na propisani nacin i koji nemaju uvjerenje o porijeklu.

Nacin obiljezavanja, oblik zigova ili kodove, kao i sadrzaj i obrazac uvjerenja o
porijeklu drvnih sortimenata propisuje Ministarstvo.”

Clan 18

Clan 70 mijenja se i glasi:
“Nedrvni sumski proizvodi iz suma u drzavnoj svojini mogu se koristiti u komercijalne

i nekomercijalne svrhe u skladu sa osnovom gazdovanja sumama, na nacin kojim se

ne ugrozavaju ekosistemi i funkcije suma.
Komercijaino koriscenje nedrvnih sumskih proizvoda obuhvata njihovo sakupljanje,

radi stavijanja u promet.
Nekomercijaino koriscenje nedrvnih proizvoda iz stava 1 ovog clana je njihovo

sakupljanje u kolicinama dnevnih potreba pojedinca, odnosno manje od 2 kg dnevno

jestivih sumskih proizvoda.
Pravo na komercijaino koriscenje nedrvnih sumskih proizvoda imaju pravna i fiztcka

lica registrovana za sakupljanje nedrvnih sumskih proizvoda u Centralnom registru

privrednih subjekata.

Komercijaino koriscenje nedrvnih sumskih proizvoda obezbjeduje organ uprave,

planiranjem, pracenjem stanja i kontrolom sakupljanja, vodenjem evidencija

sakupljanja nedrvnih sumskih proizvoda i izdavanjem uvjerenja o porijeklu nedrvnih

sumskih proizvoda.
Nedrvni sumski proizvodi mogu se sakupljati u skladu sa zakonom kojim se ureduje

zastita prirode.

Nacin vodenja i sadrzaj evidencije sakupljanja nedrvnih sumskih proizvoda i obrazac

uvjerenja o porijeklu nedrvnih sumskih proizvoda propisuje Ministarstvo.

Za izdavanje uvjerenja o porijeklu nedrvnih sumskih proizvoda koji se komercijaino

koriste placa se naknada ciju visinu propisuje Vlada,”

Clan 19

Poslije clana 70 dodaje se novi clan koji glasi;
„Komercljalno koriscenje nedrvnih sumskih proizvoda

Clan 70a



Nedrvni sumski proizvodi iz suma u drzavnoj svojini mogu se koristiti u komercijaine

i nekomercijalne svrhe u skladu sa osnovom gazdovanja sumama, na nacin kojim se

ne ugrozavaju ekosistemi i funkcije suma.
Komercijaino koriscenje nedrvnih sumskih proizvoda obuhvata njihovo sakupljanje,

radi stavijanja u promet.
Nekomercijaino koriscenje nedrvnih proizvoda iz stava 1 ovog clana je njihovo

sakupljanje u kolicinama dnevnih potreba pojedinca, odnosno manje od 2 kg dnevno

jestivih sumskih proizvoda.
Pravo na komercijaino koriscenje nedrvnih sumskih proizvoda imaju pravna i fizicka

lica registrovana za sakupljanje nedrvnih sumskih proizvoda u Centralnom registry
phvrednih subjekata.

Komercijaino koriscenje nedrvnih sumskih proizvoda obezbjeduje privredno drustvo,

pianiranjem, pracenjem stanja i kontrolom sakupljanja, vodenjem evidencija
sakupljanja nedrvnih sumskih proizvoda i izdavanjem uvjerenja o porijeklu nedrvnih
sumskih proizvoda.

Nedrvni sumski proizvodi mogu se sakupljati u skladu sa zakonom kojim se ureduje
zastita prirode.

Nacin vodenja i sadrzaj evidencije sakupljanja nedrvnih sumskih proizvoda i obrazac

uvjerenja o porijeklu nedrvnih sumskih proizvoda propisuje Ministarstvo.

Za izdavanje uvjerenja o porljeklu nedrvnih sumskih proizvoda koji se komercijaino

koriste placa se naknada ciju visinu propisuje Vlada."

Clan 20

Clan 71 mijenja se i glasi:
"Zabranjeno je u sumi, narocito:

- ostecivati ili pomjerati znakove, biljege ili druga obiljezja;
- motornim vozilima koristiti surpske vlake, ostm onih koje vlasnici posebno izdvoje

za te svrhe:

- uiaziti u podrucja gdje se vrsi sjeca, izviacenje i transport drveta, posumljavanje, u
ogradena sumska podrucja i sumske rasadnike.
Zabranjeno je bez odobrenja vlasnika, odnosno korisnika suma, narocito;

- koristiti sumske puteve motornim vozilima u slucaju manifestacionih dogadaja, kao
I za komercijaine namjene trecih lica;

- organizovanje masovnog okupljanja koje moze nanijeti stetu sumi;

- postavijanje ograda;

- postavijanje tabli i oznaka na nacin kojim se ostecuju stabla;

- parkirati se i kampovati u sumama i na sumskim zemljistima;

- smjestati pcelinjake, lovnotehnicke i druge objekte u sumama i na sumskim

zemljistima.
Za sume i sumsko zemijiste u drzavnoj svojini odobrenje iz stava 2 ovog clana izdaje

organ uprave.

Za izdavanje odobrenja iz stava 3 ovog clana placa se naknada koja je prihod
Budzeta.

Visinu i nacin obracuna naknade iz stava 4 ovog clana propisuje Vlada.”



Clan 21

Poslije clana 71 dodaje se novi clan koji glasi:
“Zabrane i ogranicenja koriscenja funkcija suma

Clan 71a

Zabranjeno je u sumi, narocito:
- ostecivati ill pomjerati znakove, biljege ill druga obiljezja;
- motornim vozilima koristiti sumske vlake, osim onih koje vlasnici posebno izdvoje

za te svrhe;

- ulaziti u podrucja gdje se vrsi sjeca, izviacenje i transport dn/eta, posumljavanje, u

ogradena sumska podrucja i sumske rasadnike.
Zabranjeno je bez odobrenja vlasnika, odnosno korisnika suma, narocito;

- koristiti sumske puteve motornim vozilima u slucaju manifestacionih dogadaja, kao

i za komercijalne namjene trecih lica;

- organizovanje masovnog okupljanja koje moze nanijeti stetu sumi;

- postavijanje ograda;
- postavijanje tabli i oznaka na nacin kojim se ostecuju stabla;

- parkirati se I kampovati u sumama i na sumskim zemijistima;
- smjestati pcelinjake, lovnotehnicke i druge objekte u sumama i na sumskim

zemijistima.
Za sume i sumsko zemijiste u drzavnoj svojini odobrenje iz stava 2 ovog clana izdaje

privredno drustvo za gazdovanje sumama.
Za izdavanje odobrenja iz stava 3 ovog clana placa se naknada koja je prihod

privrednog drustva za gazdovanje sumama.
Visinu i nacin obracuna naknade iz stava 4 ovog clana propisuje Vlada.”

Clan 22

Clan 73 mijenja se i glasi;
„Organ uprave obavija upravne i sa njima povezane strucne poslove u sumarstvu

koji se odnose na;
pripremu i izradu planova u sumarstvu;

sprovodenje nacionalne inventure suma;
odiucivanje u slucaju sumnje ili spora da li se radi o sumi, sumskom

zemijistu, naznacenoj vrsti sumskpg drveca, drvecu van sume ili goleti;

prikupljanje podataka o stanju suma;
pripremu strucnih osnova za propise, planove i osnove iz ovog zakona;

izradu karata sumskih stanista i tipova suma (kartiranje);

sprovodenje monitoringa suma;
izdvajanje, uredenje i unapredivanje stanja u sjemenskim objektima za

sakupljanje reproduktivnog materijala sumskog drveca;
sprovodenje mjera za ocuvanje biodiverziteta i prirodnih vrijednosti suma;

10) upravijanje i gazdovanje lovistima i lovistima posebne namjene u skladu

sa zakonom kojim se ureduje lovstvo;
11) kontrolu izvedenih radova po izvodackom projektu;

12) uspostavijanje, vodenje i odrzavanje informacionog sistema za sume i

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

sumarstvo;

13) saradnju sa naucno istrazivackim institucijama iz oblasti sumarstva;



14) podizanje novih suma, posumljavanje i njegu novih kultura;

15) sprovodenje zastite suma od biotickih i abiotickih cinilaca, kao i

dijagnozno-prognozne poslove;
16) zastitu suma od pozara;
17) cuvanje suma i sumskog zemijista u drzavnoj svojini i odrzavanje

granicnih oznaka izmedu suma u drzavnoj i privatnoj svojini;

18) doznaku stabala za sjecu;
19) izradu izvodackih projekata;
20) obiljezavanje drvnih sortimenata;
21) izdavanje odobrenja za sjecu u sumama u privatnoj svojini:

22) izdavanje uvjerenja o porijeklu;
23) sakupljanje, proizvodnju i promet nedrvnih sumskih proizvoda;

24) proizvodnju i promet reproduktivnog materijaia sumskog drveca;

25) upravijanje zasticenim podrucjima u skladu sa ovim zakonom i ocuvanje

zasticenih prirodnih dobara u skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita prirode;

26) pruzanje strucne pomoci vlasnicima suma u privatnoj svojini u pogledu

koriscenja i zastite suma:
27) vodenje i odrzavanje baza podataka kao elemenata informacionog

sistema za sume i sumarstvo;

28) druge poslove u skladu sa zakonom.
Privredno drustvo obavija poslove eksploatacije sumama u drzavnoj svojini, koji se

odnose na:

1) proizvodnju i promet drvnih sortimenata i drugih sumskih proizvoda:

2) izgradnju, odrzavanje i sanaciju sumskih puteva u skladu sa ovim zakonom;

3) druge poslove u skladu sa statutom.
Za poslove iz stava 1 tac. 1,4, 6, 7. 14, 18, 24 i 26, kao i iz stava 2 tac. 1 i 2 mogu

se angazovati pravna lica i preduzetnici u skladu sa zakonom kojim se ureduju javne
nabavke.

Za poslove iz stava 1 tac. 1, 4, 6, 7, 18 i 26 ovog clana koji su strucni poslovi u

sumarstvu mogu se angazovati samo druga pravna lica i preduzetnici koji ispunjavaju
usiove iz clana 74 ovog zakona.“

Clan 23

Poslije clana 73 dodaje se novi clan koji gtasi;
„Nadleznosti organa uprave i privrednog drustva za eksploataciju sume u

drzavnoj svojini
Clan 73a

Organ uprave obavija upravne i sa njima povezane strucne poslove u sumarstvu,

koji se odnose na:

1) pripremu i izradu planova u sumarstvu;
2) sprovodenje nacionalne inventure suma:
3) odiucivanje u slucaju sumnje ili spora da li se radi o sumi, sumskom zemljistu,

naznacenoj vrsti sumskog drveca, drvecu van sume ili goleti;

4) prikupljanje podataka o stanju suma;

5) pripremu strucnih osnova za propise, planove i osnove iz ovog zakona;

6) izradu karata sumskih stanista i tipova suma (kartiranje);



7) sprovodenje monitoringa suma;

8) izdvajanje, uredenje i unapredivanje stanja u sjemenskim objektima za
sakupljanje reproduktivnog materijala sumskog drveca;

9) cuvanje suma i sumskog zemijista u drzavnoj svojini i odrzavanje granicnih
oznaka izmedu suma u drzavnoj i privatnoj svojini;

10) izdavanje odobrenja za sjecu u sumama u privatnoj svojini;
11) sprovodenje mjera za ocuvanje biodiverziteta i prirodnih vrijednosti suma;
12) upravijanje i gazdovanje lovistima i lovistima posebne namjene u skladu sa

zakonom kojim se ureduje lovstvo;

13) kontroiu izvedenih radova po izvodackom projektu;

14) uspostavijanje, vodenje i odrzavanje informacionog sistema za sume i

sumarstvo;

15) upravijanje zasticenim podrucjima u skladu sa ovim zakonom i ocuvanje
zasticenih prirodnih dobara u skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita prirode;

16) saradnju sa naucno istrazivackim institucijama iz oblasti sumarstva;

17) druge poslove u skladu sa zakonom.

Privredno drustvo za gazdovanje sumama obavija poslove gazdovanja sumama,
koji se odnose na;

1) podizanje novih suma, posumljavanje i njegu novih kultura;

2) sprovodenje zastite suma od biotickih i abiotickih cinilaca, kao i dijagnozno-
prognozne poslove;

3) zastitu suma od pozara;

4) doznaku stabala za sjecu;

5) izradu izvodackih projekata;
6) obiljezavanje drvnih sortimenata;

7) proizvodnju drvnih sortimenata i drugih sumskih proizvoda;

8) sakupljanje, proizvodnju i promet nedrvnih sumskih proizvoda;

9) proizvodnju i promet reproduktivnog materijala sumskog drveca;

10) tzgradnju, odrzavanje i sanaciju sumskih puteva u skladu sa ovim zakonom;

11) druge poslove u skladu sa statutom.

Za poslove iz stava 1 tac. 1, 4, 6 i 7, kao i iz stava 2 tac. 1,4, 7, 9 i 10 ovog clana
mogu se angazovati pravna lica i preduzetnici u skladu sa zakonom kojim se ureduju
javne nabavke.

Za poslove iz stava 1 tac. 1,4, 6 i 7, kao i iz stava 2 tacka 3 ovog clana koji su strucni
poslovi u sumarstvu mogu se angazovati samo druga pravna lica i preduzetnici koji
ispunjavaju usiove iz clana 74 ovog zakona."

Clan 24

Clan 76 mijenja se i glasi:

“Za vrsenje doznake stabala, premjer i zigosanje drvnih sortimenata i izradu

izvodackih projekata vlasnici i korisnici suma placaju naknadu.

Naknada iz stava 1 ovog clana prihod je Budzeta.
Visinu i nacin obracuna naknade iz stava 1 ovog clana propisuje Vlada.”

Clan 25

Poslije clana 76 dodaje se npvi clan koji glasi:



„Naknada za vrsenje odredenih strucnih poslova
Clan 76a

Za vrsenje posiova na gazdovanju sumama koji se odnose na doznaku stabala

za sjecu, premjer i zigosanje drvnih sortimenata i izdavanje uvjerenja o porijeklu

vlasnici suma u privatnoj svojini placaju naknadu.
Naknada iz stava 1 ovog clana je prihod privrednog drustva za gazdovanje sumama.

Visinu i nacin obracuna naknade iz stava 1 ovog clana propisuje Vlada.”

Clan 26

Clana 78 mijenja se i glasi:
“Sume u drzavnoj svojini mogu se davati na koriscenje i prodajom drveta u

dubecem stanju i prodajom drvnih sortimenata u skladu sa programom gazdovanja

sumama, odnosno izvodackim projektom.

Prodaja drveta iz stava 1 ovog clana vrsi se u skladu sa zakonom kojim je uredena
drzavna imovina.

Ustupanje radova na sjeci, izradi i izviacenju drvnih sortimenata iz stava 1 ovog

clana do mjesta prodaje, vrsi se u skladu sa zakonom kojim su uredene javne nabavke.

Sredstva od prodaje iz stava 1 ovog clana prihod su Budzeta.”

Clan 27

Poslije clana 78 dodaje se novi clan koji glasi:
„Prodaja drveta drvnih sortimenata i drugih proizvoda iz suma u drzavnoj

svojini
Clan 78a

Koriscenje suma, sumskog zemijista i nedrvnih sumskih proizvoda u drzavnoj svojini

vrsi se u sktadu sa osnovom gazdovanja sumama, odnosno izvodackim projektom.

Sredstva ostvarena od koriscenja suma. sumskog zemijista i nedrvnih sumskih

proizvoda u drzavnoj svojini prihod su privrednog drustva za gazdovanje sumama.

Prodaja drvnih sortimenata i drugih proizvoda iz suma u drzavnom vlasnistvu vrsi se

u sumi, u dubecem stanju, na sumskim i drugim stovaristima, po cijenama koje utvrduje

privredno drustvo za gazdovanje sumama, uz saglasnost Vlade.

Prodaju iz stava 3 ovog clana vrsi privredno drustvo za gazdovanje sumama.

Cijene iz stava 3 ovog clana utvrduju se najmanje jednom godisnje, a tokom godine

uskiaduju u slucaju promjena cijena na trzistu.
Ustupanje radova na sjeci, izradi i izviacenju drvnih sortimenata do mjesta prodaje.

vrsi se u skladu sa zakonom kojim su uredene javne nabavke.

Privredno drustvo za gazdovanje sumama placa naknadu za koriscenje suma,

sumskog zemijista i nedrvnih sumskih proizvoda u drzavnoj svojini Budzetu, u

procentu od 20% prihoda ostvarenih prodajom tih drvnih sortimenata i drugih sumskih

proizvoda,
Naknada iz stava 7 ovog clana placa se kvartalno.
Dio sredstava od naknade iz stava 7 ovog clana ustupa se jedinicama lokalne

samouprave na cijoj teritoriji privredno drustvo za gazdovanje sumama koristi i

ostvaruje prihode od suma, sumskog zemijista i nedrvnih sumskih proizvoda u

drzavnoj svojini u skladu sa zakonom kojim se ureduje finansiranje lokalne
samouprave.



Raspodjela sredstava jedinicama lokalne samouprave iz stava 9 ovog clana vrsi se

zavisno od prodaje realizovane na osnovu izvodackih projekata iz clana 19 ovog

zakona, odnosno ostvarenih prihoda od prodaje.

Nacin utvrdivanja visine sredstava koja se raspodjeljuju jedinicama lokalne

samouprave iz stava 10 ovog clana propisuje Vlada.”

Clan 28

Clan 79 mijenja se i glasi:
„Drvo u sumi u drzavnoj svojini moze se, u skladu sa programom gazdovanja

sumama i izvodackim projektom, davati stanovnicima sa prebivalistem u ruralnim

podrucjima za sopstvene potrebe do 10 m^ po domacinstvu.
Davanje drveta iz stava 1 ovog clana obuhvata:
- besplatno sakupljanje drvnih ostataka nakon sjeca na osnovu rjesenja organa

up rave;

- besplatno koriscenje ogrijevnog i tehnickog drveta u dubecem stanju pod usiovima

koje utvrdi organ uprave (socijaini slucajevi i slicno);
- kupovinu ogrijevnog i tehnickog drveta u dubecem stanju;

- kupovinu ogrijevnog i tehnickog drveta na sumskom putu.

Cijenu za kupovinu drvnih sortimenata iz stava 2 al. 3 i 4 ovog clana propisuje
Vlada."

Clan 29

Clan 89 mijenja se i glasi;
“Clan 89a

Novcanom kaznom u iznosu od 1.200 eurado 10.000 eura kaznice se za prekrsaj

pravno lice, ako:
1) izvrsi doznaku koja nije u skladu sa osnovom gazdovanja sumama (clan 36 stav

1 tacka 3);

2) izvrsi unistavanje podmiatka, ostecenje i podbjeljivanje stabala (clan 36 stav 1

tacka 5);

3) ne izvrsi obnavijanje iskrcene sume odmah nakon isteka roka za prenamjenu

(clan 45 stav 7);

4) ne ukloni otpad iz sume koji su odiozila nepoznata lica (clan 49 stav 3);

5) upotrebljava sredstva za zastitu bilja koja ugrozavaju biolosku ravnotezu (clan 50

stav 1);

6) nakon sjece i izvoza drvnih sortimenata iz sume ili nakon sanacije stete u sumi,

ne uspostavi sumski red iii ne preduzme druge mjere (clan 51 stav 1);

7) ne izvrsi sanaciju i obnavijanje suma degradiranih djelovanjem abiotickih i
biotickih cinilaca i sumskih pozara (clan 59 st. 1 i 3);

8) ne donese plan sanacije suma degradiranih djelovanjem abiotickih i biotickih

faktora, osim u slucaju kad je sanitarne mjere moguce izvrsiti odmah u okviru redovnih

mjera gazdovanja predvidenih pianskim dokumentima (clan 59 stav 6);

9) ne izvrsi radove na uzgoju suma srazmjerno vrsti i obimu sjece, u skladu sa

osnovom gazdovanja sumama (clan 60 stav 1);
10) ne ukloni oznake sa doznacenih stabala nakon isteka roka vazenja doznake

(clan 62 stav 2);



11) svo posjeceno drvo ne izveze iz sume u rokovima utvrdenim izvodackim

projektom (clan 62 stav 3);
12) dopusti da doznaku stabala za sjecu vrse neovlascena lica i bez odgovarajuce

strucne spreme (clan 62 st. 4 i 5);
13) vrsi izvoz sumskih sortimenti tehnickog i prostornog drveta sa mjesta sjece,

odnosno prerade bez prethodnog prijema (clan 65 stav 1);

14) stavi u promet sumske odnosno drvne sortimente bez izdatog uvjerenja o

porijeklu (clan 65 stav 5);
15) vrsi promet, preradu i skiadistenje sumskih sortimenata koji nijesu obiljezeni na

propisani nacin i koji nemaju uvjerenje o porijeklu (clan 65 stav 6);

16) nedrvne sumske proizvode iz suma u drzavnoj svojini koristi u komercijalne

svrhe suprotno osnovi gazdovanja sumama, na nacin da se ugrozavaju ekosistemi i

funkcije suma (clan 70 stav 1);
17) ne obezbijedi da se komercijaino koriscenje nedrvnih sumskih proizvoda vrsi na

nacin da se ne ugrozavaju ekosistemi i funkcije suma, planiranjem, pracenjem stanja

i kontrolom sakupljanja, vodenjem evidencija sakupljanja nedrvnih sumskih proizvoda

i izdavanjem uvjerenja o porijeklu nedrvnih sumskih proizvoda (clan 70 stav 5);

18) ne vrsi prodaju drvnih sortimenata i drugih proizvoda iz suma u drzavnom

vlasnistvu po cijenama utvrdenim uz saglasnost Vlade (clan 78 stav 3).

Za prekrsaj iz stava 1 ovog clana kaznice se i odgovorno lice u pravnom lieu, a

fizicko lice za prekrsaj iz stava 1 tac. 2, 4, 6, 9, 13, 14, 15 i 16 ovog clana noveanom
kaznom od 1.000 eura do 4.000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 tac. 13, 14 i 15 ovog clana kaznice se preduzetnik noveanom
kaznom od 1.000 eura do 4.000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 tac. 13,14 i 15 ovog clana, pored noveane kazne, uciniocu ce

se izreci i zastitna mjera oduzimanja predmeta.”

Clan 30

Poslije clana 89 dodaje se novi clan koji glasi:
"Clan 89a

Noveanom kaznom u iznosu od 1.200 eura do 10.000 eura kaznice se za prekrsaj

pravno lice, ako:

1) ne uradi izvodacki projekat radi realizaeije osnova gazdovanja sumama (clan 19a

stav 1):

2) ne realizuje odredbe iz izvodackog projekta u godini za koju je donesen, odnosno

ako izvodacki projekat realizuje u toku naredne godine bez odobrenje organa uprave

(clan 19a st. 5 i 6);

3) ne zaduzi strueno lice za doznaku i izradu izvodackog projekta, kao i za nadzor

nad izvodenjem radova po izvodackom projektu (clan 19a stav 7);

4) izvodacki projekat ne izradi diplomirani inzenjer sumarstva sa najmanje jednom

godinom radnog iskustva na poslovima u sumarstvu (clan 19a stav 9);

5) izvrsi doznaku koja nije u skladu sa osnovom gazdovanja sumama (clan 36 stav

1 tacka 3);

6) izvrsi unistavanje podmiatka, ostecenje i podbjeljivanje stabala (clan 36 stav 1

tacka 5);



7) ne izvrsi obnavijanje iskrcene sume odmah nakon isteka roka za prenamjenu

(clan 45 stav 7);
8) ne ukloni otpad iz sume koji su odlozila nepoznata lica (clan 49 stav 3);

9) upotrebljava sredstva za zastitu bilja koja ugrozavaju biolosku ravnotezu (clan 50

stav 1);

10) nakon sjece i izvoza drvnih sortimenata iz sume ili nakon sanacije stete u sumi,

ne uspostavi sumski red ili ne preduzme druge mjere (clan 51 stav 1);

11) ne obezbijedi poslove cuvanja suma uspostavijanjem stalnih dezurstava u

periodu povecane opasnosti od pozara u sumi i sumskom zemijistu (clan 53a stav 2);

12) preventivno ne djeluje, ne suzbija ili ne ucestvuje u gasenju pozara u sumi koju
koristi (clan 53a stav 4);

13) ne izvrsi sanaciju i obnavijanje suma degradiranih djelovanjem abiotickih i

biotickih cinilaca i sumskih pozara (clan 59 st. 1 i 3);

14) ne donese plan sanacije suma degradiranih djelovanjem abiotickih i biotickih

faktora, osim u slucaju kad je sanitarne mjere moguce izvrsiti odmah u okviru redovnih

mjera gazdovanja predvidenih planskim dokumentima (clan 59 stav 6);

15) ne izvrsi radove na uzgoju suma srazmjerno vrsti i obimu sjece, u skladu sa

osnovom gazdovanja sumama (clan 60 stav 1);
16) ne ukloni oznake sa doznacenih stabala nakon isteka roka vazenja doznake

(clan 62a stav 2);
17) svo posjeceno drvo ne izveze iz sume u rokovima utvrdenim izvodackim

projektom (clan 62a stav 3);
18) dopusti da doznaku stabala za sjecu vrse neovlascena lica i bez odgovarajuce

strucne spreme (clan 62a st. 4 i 5);

19) stavi u promet sumske odnosno drvne sortimente bez izdatog uvjerenja o

porijeklu (clan 65a stav 5);
20) gradi sumsku infrastrukturu suprotno osnovi gazdovanja sumama i izvodackom

projektu (clan 67 stav 1);
21) nedrvne sumske proizvode iz suma u drzavnoj svojini koristi u komercijalne

svrhe suprotno osnovi gazdovanja sumama, na nacin da se ugrozavaju ekosistemi i

funkcije suma (clan 70a stav 1);
22) ne obezbijedi da se komercijaino koriscenje nedrvnih sumskih proizvoda vrsi na

nacin da se ne ugrozavaju ekosistemi i funkcije suma, planiranjem, pracenjem stanja

i kontrolom sakupljanja, vodenjem evidencija sakupljanja nedrvnih sumskih proizvoda

i izdavanjem uvjerenja o porijeklu nedrvnih sumskih proizvoda (clan 70a stav 5);

23) ne vrsi prodaju drvnih sortimenata i drugih proizvoda iz suma u drzavnom

vlasnistvu po cijenama utvrdenim uz saglasnost Viade (clan 78a stav 3).”

Clan 31

Clan 90 mijenja se i glasi:
“Novcanom kaznom u iznosu od 600 eura do 4.000 eura kaznice se za prekrsaj

odgovorno lice u pravnom lieu, ako:

1) postupa suprotno odredbama clana 62 ovog zakona;
2) postupa suprotno odredbama o prijemu drvnih sortimenata, uvjerenju o porijeklu

i nacinu izdavanja uvjerenja o porijekiu drvnih sortimenata iz clana 65 ovog zakona;



3) ne vodi evidencije gazdovanja sumama u skladu sa propisanim obrascima i ne

dostavi ih organu uprave (clan 66 stav 4);
4) ne postupi u skladu sa clanom 68 ovog zakona.”

Clan 32

Poslije clana 90 dodaje se novi clan koji glasi:
“Clan 90a

Novcanom kaznom u iznosu od 600 eura do 4.000 eura kaznice se za prekrsaj

odgovorno lice u pravnom lieu, ako:
1) ne donese odiuku o donosenju izvodackog projekta, rjesenje o zaduzenju

struenog lica za doznaku i izradu izvodackog projekta i rjesenje o zaduzenju struenog
lica za nadzor nad izvodenjem radova po izvodackom projektu (clan 19a st. 2 i 8);

2) postupa suprotno odredbama clana 62a ovog zakona;
3) postupa suprotno odredbama o prijemu drvnih sortimenata, uvjerenju o porijeklu

i nacinu izdavanja uvjerenja o porijeklu drvnih sortimenata iz clana 65 ovog zakona:

4) ne vodi evidencije gazdovanja sumama u skladu sa propisanim obrascima i ne

dostavi ih organu uprave (clan 66 stav 4);
5) ne postupi u skladu sa clanom 68 ovog zakona.”

Clan 33

Clan 91 mijenja se i glasi:
“Novcanom kaznom u iznosu od 600 eura do 4.000 eura kaznice se za prekrsaj

odgovorno lice u drzavnom organu ako:
1) ne uradi izvodacki projekat radi realizaeije osnova gazdovanja sumama (clan 19

stav 1);

2) ne donese odiuku o donosenju izvodackog projekta, rjesenje o zaduzenju

struenog lica za doznaku i izradu izvodackog projekta i rjesenje o zaduzenju struenog
lica za nadzor nad izvodenjem radova po izvodackom projektu (clan 19 st. 2 i 8):

3) ne realizuje odredbe iz izvodackog projekta u godini za koju je donesen, odnosno

ako izvodacki projekat realizuje u toku naredne godine bez odobrenje organa uprave

(clan 19 st. 5 i 6);
4) ne zaduzi strueno lice za doznaku i izradu izvodackog projekta, kao i za nadzor

nad izvodenjem radova po izvodackom projektu (clan 19 stav 7);

5) izvodacki projekat ne izradi diplomirani inzenjer sumarstva sa najmanje jednom

godinom radnog iskustva na poslovima u sumarstvu (clan 19 stav 9):

6) ne objavi naerte planskih dokumenata iz clana 13 stav 1 tac. 1,2 i 3 ovog zakona

na svojoj internet stranici i obavijesti javnost o vremenu i mjestu odrzavanja javne

rasprave i nacinu dostavijanja misljenja na planske dokumente (clan 21 stav 1):

7) ne upisuje podatke o stanju i promjenama u ekosistemu suma, podatke

prikupljene inventurom suma, podatke o mrezi sumske infrastrukture, izvrsenim

radovima u sumama i vlasnicima i korisnicima suma (clan 28 stav 3);

8) ne legitimise lica zatecena u vrsenju protivpravnih radnji u sumama i sumskim

zemijistima, odnosno lica za koja postoji osnovana sumnja da su izvrsila takve radnje
(clan 37 stav 2 alineja 1);



9) ne pregleda vozila kojima se drvo prevozi i tovara kojima se drvo prenosi radi

provjere da li se promet vrsi u skladu sa ovim zakonom i pronalaska predmeta

krivicnog djela ili prekrsaja {clan 37 stav 2 alineja 2);

10) ne pregleda mjesta, osim stanova, na kojima se moze nalaziti drvo skiadisteno

bez uvjerenja o porijeklu i sumskog ziga, a koje moze biti predmet krivicnog djela ili

prekrsaja (clan 37 stav 2 alineja 3);
11) ne vrsi kontrolu koriscenja nedrvnih sumskih proizvoda u sumama i na sumskom

zemljistu i njihovo oduzimanje ako se nalaze u prometu bez uvjerenja o porijeklu (clan

37 stav 2 alineja 4);

12) ne vrsi oduzimanje bespravno posjecenog drveta i drveta koje se nalazi u

prometu bez uvjerenja o porijeklu i sumskog ziga (clan 37 stav 2 alineja 5);

13) ne vrsi odrzavanje i obnavijanje oznaka granicnih linija suma u drzavnom

vlasnistvu (clan 37 stav 2 alineja 6);

14) ne preduzima mjere u cilju sprjecavanja pomjeranja ili unistavanja granicnih

oznaka, odnosno protivpravnog zauzimanja suma i sumskog zemijista (clan 37 stav 2

alineja 7);
15) ne preduzima mjere radi obavjestavanja i sprecavanja pojave pozara u sumama

i na sumskom zemljistu (clan 37 stav 2 alineja 8);
16) ne sacini zapisnik o protivpravnoj radnji i utvrdenom cinjenicnom stanju i ne

dostavi ga starjesini siuzbe zastite suma na dalju nadleznost, a po potrebi policiji i

nadleznom inspekcijskom organu (clan 37 stav 2 alineja 9);

17) ne prati i ne obavjestava o promjenama zdravstvenog stanja suma, stetama

nastalim od abiotickih i biotickih cinilaca i drugih negativnim uticajima na sumu (clan

37 stav 2 alineja 10);
18) ne vrsi kontrolu sjecista i uspostavijanja sumskog reda, prijem, premjer,

zigosanje i otpremu drvnih i nedrvnih sumskih proizvoda (clan 37 stav 2 alineja 11);

19) sluzbu cuvanja suma obavija bez sluzbene uniforme i legitimacije i ako prilikom

obavijanja poslova cuvanja suma ne pokaze sluzbenu legitimaciju (clan 38 st. 1 i 2);

20) ne obezbijedi cuvanje suma radi njihove zastite od protivpravnog prisvajanja,

koriscenja, unistavanja, odiaganja otpadnih, otrovnih i stetnih materija, unistavanja

granicnih znakova i drugih oznaka (clan 37 stav 4);
21) ne obezbijedi preuzimanje, skladistenje i cuvanje oduzetih sumskih proizvoda i

predmeta (clan 42 stav 1);
22) ne obezbijedi poslove cuvanja suma uspostavijanjem stalnih dezurstava u

periodu povecane opasnosti od pozara u sumi i sumskom zemljistu (clan 53 stav 2);

23) preventivno ne djeluje, ne suzbija ili ne ucestvuje u gasenju pozara u sumi koju

koristi (clan 53 stav 4);
24) ne vodi evidenciju o sumskim pozarima (clan 54 stav 1);

25) ne vrsi pracenje i procjenu zdravstvenog stanja suma i odrzivog gazdovanja,

odnosno monitoring suma (clan 55 stav 1);
26) dopusti da doznaku stabala za sjecu vrse neovlascena lica i bez odgovarajuce

strucne spreme (clan 62 st. 4 i 5);
27) ne vodi evidencije doznake stabala za sjecu, prijema drvnih sortimenata i izdatih

uvjerenja o porijeklu (clan 66 stav 1);
28) ne upisuje evidencije u osnove gazdovanja sumama, odnosno planove

gazdovanja sumama u privatnoj svojini (clan 66 stav 2);



29) gradi sumsku infrastrukturu suprotno osnovi gazdovanja sumama i izvodackom

projektu (clan 67 stav 1);
30) ne vodi evidenciju sumskih puteva (clan 68 stav 2).”

Clan 34

Poslije clana 91 dodaje se novi clan koji glasi:
“Clan 91a

Novcanom kaznom u iznosu od 600 eura do 4.000 eura kaznice se za prekrsaj

odgovorno lice u drzavnom organu ako:
1) ne objavi nacrte pianskih dokumenata iz clana 13 stav 1 tac. 1,2 i 3 ovog zakona

na svojoj internet stranici i obavijesti javnost o vremenu i mjestu odrzavanja javne

rasprave t nacinu dostavijanja misljenja na planske dokumente (clan 21 stav 1);

2) ne upisuje podatke o stanju i promjenama u ekosistemu suma, podatke

prikupljene inventurom suma, podatke o mrezi sumske infrastrukture, izvrsenim

radovima u sumama i vlasnicima i korisnicima suma (clan 28 stav 3);

3) ne legitimise lica zatecena u vrsenju protivpravnih radnji u sumama i sumskim

zemijistima, odnosno lica za koja postoji osnovana sumnja da su izvrsila takve radnje

(clan 37 stav 2 alineja 1);
4) ne pregleda vozila kojima se drvo prevozi i tovara kojima se drvo prenosi radi

provjere da li se promet vrsi u skladu sa ovim zakonom i pronalaska predmeta

krivicnog djela ill prekrsaja (clan 37 stav 2 alineja 2);

5) ne pregleda mjesta, osim stanova, na kojima se moze nalaziti drvo skladisteno

bez uvjerenja o porijeklu i sumskbg ziga, a koje moze biti predmet krivicnog djela ili

prekrsaja (clan 37 stav 2 alineja 3);
6) ne vrsi kontrolu koriscenja nedrvnih sumskih proizvoda u sumama i na sumskom

zemijistu i njihovo oduzimanje ako se nalaze u prometu bez uvjerenja o porijeklu (clan
37 stav 2 alineja 4);

7) ne vrsi oduzimanje bespravno posjecenog drveta i drveta koje se nalazi u prometu

bez uvjerenja o porijeklu i sumskog ziga (clan 37 stav 2 alineja 5);

8) ne vrsi odrzavanje i obnavijanje oznaka granicnih linija suma u drzavnom

vlasnistvu (clan 37 stav 2 alineja 6);
9) ne preduzima mjere u cilju sprjecavanja pomjeranja Ili unistavanja granicnih

oznaka. odnosno protivpravnog zauzimanja suma i sumskog zemljista (clan 37 stav 2

alineja 7);
10) ne preduzima mjere radi obavjestavanja i sprecavanja pojave pozara u sumama

i na sumskom zemijistu (clan 37 stav 2 alineja 8);
11) ne sacini zapisnik o protivpravnoj radnji i utvrdenom cinjenicnom stanju i ne

dostavi ga starjesini sluzbe zastite suma na dalju nadleznost, a po potrebi policiji i

nadleznom inspekcijskom organu (clan 37 stav 2 alineja 9);

12) ne prati i ne obavjestava o promjenama zdravstvenog stanja suma, stetama

nastalim od abiotickih i biotickih cinilaca i drugih negativnim uticajima na sumu (clan

37 stav 2 alineja 10);
13) ne vrsi kontrolu sjecista i uspostavijanja sumskog reda, prijem, premjer,

zigosanje i otpremu drvnih i nedrvnih sumskih proizvoda (clan 37 stav 2 alineja 11);

14) stuzbu cuvanja suma obavija bez sluzbene uniforme i legitimacije i ako prilikom

obavijanja poslova cuvanja suma ne pokaze sluzbenu legitimaciju (clan 38 st. 1 i 2);



15) ne obezbijedi cuvanje suma radi njihove zastite od protivpravnog prisvajanja,

koriscenja, unistavanja, odiaganja otpadnih, otrovnih i stetnih materija, unistavanja

granicnih znakova i drugih oznaka (clan 37 stav 4);
16) ne obezbijedi preuzimanje, skladistenje i cuvanje oduzetih sumskih proizvoda i

predmeta (clan 42a stav 1);
17) ne vodi evidenciju o sumskim pozarima (clan 54 stav 1);

18) ne vrsi pracenje i procjenu zdravstvenog stanja suma i odrzivog gazdovanja,

odnosno monitoring suma (clan 55 stav 1);
19) ne vodi evidencije doznake stabala za sjecu, prijema drvnih sortimenata i izdatih

uvjerenja o porijeklu (clan 66 stav 1);
20) ne upisuje evidencije u osnove gazdovanja sumama, odnosno planove

gazdovanja sumama u privatnoj svojini (clan 66 stav 2);

21) ne vodi evidenciju sumskih puteva (clan 68 stav 2).”

Clan 35

Poslije clana 94 dodaje se novi clan koji glasi:
„Zakljuceni ugovori o koriscenju suma

Clan 94a

Ugovori o koriscenju suma koji je zakijucio Organ uprave do 31. decembra 2025.

godine, nastavice da se realizuju do isteka tih ugovora, s tim da ce se nakon 1. januara

2026. godine o njihovoj realizaciji starati privredno drustvo iz clana 97a ovog zakona."

Clan 36

Poslije clana 95 dodaje se novi clan koji glasi:
„Rok za donosenje podzakonskih akata

Clan 95a

Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donijece se u roku od sest mjeseci

od dana stupanja na snagu ovog zakona.“

Clan 37

Poslije clana 97 dodaje se dva nova clana koja glase:
„Rok za osnivanje privrednog drustva za gazdovanje sumama

Clan 97a

Vlada ce osnovati privredno drustvo za gazdovanje sumama do 30. septembra

2025. godine.
Rok za uskladivanje propisa

Clan 97b

Organ drzavne uprave nadlezan za poslove uprave duzan je da uskladi propis kojim

se ureduje organizacija i nacin rada drzavne uprave sa nadleznostima koje se odnose

na organ uprave nadlezan za upravijanje i gazdovanje sumama u skladu sa ovim

zakonom, u roku od 30 dana od dana pocetka primjene odredbi u skladu sa clanom

98a stav 2 ovog zakona.”



Clan 38

Poslije clana 98 dodaje se novi clan koji glasi:
„Primjena pojedinih odredbi

Clan 98a

Odredbe cl. 8, 19, 42, 43, 52, 53, 62, 65, 70, 71,73, 76, 78, 89, 90 i 91 ovog zakona

primjenjivace se do 31. decembra 2025. godine.
Odredbe cl. 8a, 19a, 42a, 43a, 52a, 53a, 62a, 65a, 70a, 71a, 73a, 76a, 78a, 89a,

90a i 91a ovog zakona primjenjivace se od 1. januara 2026. godine.”

Clan 39

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavijivanja u ..Sluzbenom listu
Crne Gore“.



OBRAZLOZENJE

USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donosenje Zakona o dopunama Zakona o sumama sadrzan je u

odredbi clana 16 tacka 5 Ustava Crne Gore, kojom je predvideno da se zakonom, u

skladu sa Ustavom, ureduju pitanja od interesa za Crnu Goru.

II. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Osnovni razlog za donosenje ovog Zakona je da se obezbijedi primjena Zakona

koji je stupio na snagu 13. avgusta 2024. godine, imajuci u vidu da nije osnovano
privredno drustvo za gazdovanje sumama.

U vezi uredivanja suma ddpune se vrse kako bi preuzeti poslovi po unaprijed
preuzetim ugovorima mogli da se realizuju, da ne bi doslo do gresaka i nemogucnosti
usvajanja Programa gazdovanja sumama, koji su neophodni da bi se posiovi u sumarstvu
nesmetano odvijali i kako ne bi doslo do potpunog zastoja u sektoru sumarstva.

III. USAGLASENOST SA PRAVNOM TEKOVINOM EVROPSKE UNIJE I

POTVRDENIM MEDUNARODNIM KONVENCIJAMA

Ovim zakonom se ne vrsi usaglasavnje sa sa pravnom tekovinom Evropske unije
i potvrdenim medunarodnim konvencijama.

IV. OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

Ovim zakonom se, da bi se obezbijedila primjena usvojenog teksta od 5 .avgusta

2024. godine, predlazu izmjene nadleznosti Uprave za gazdovanje sumanma i lovistima
i privrednog drustva koje je predvideno da se osnuje do kraja 2025. godine, pa kljucna
izmjena odnosa u Zakonu se ostavaruje dodavanjem novog clana 73a, kojim se predvida
propisivanje nadleznosti i podjele poslova izmedu privrednog drustva i Organa uprave.

S tim u vezi predlazu se i dopune i ostalih clanova u centralnim i kaznenim

odredbama, koje su posljedica podijeljenih nadleznosti izmedu Organa uprave i
privrednog drustva, koje su neophodne da bi se uspostavio dvostruki pravni rezim radi

funkcionisanja sekora sumarstva.

Iz tog razloga ovim zakonom se uspostavija dvostruki pravni rezim do 31.

decembra, kako bi se obezbijedila njegova primjena.

V. PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTVA ZA SPROVODENJE ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbijediti dodatna sredstva.



VI. DONOSENJE ZAKONA PO HITNOM POSTUPKU

U sladu sa cl. 151, 152 i 153 Poslovina Skupstine Crne Gore (,,Sluzbeni list RCG",
br. 51/06 i 66/06 i “Sluzbeni listCG”, br. 88/09, 80/10, 39/11, 25/12, 49/13, 32/14, 42/15,

52/17, 17/18,47/19, 112/20, 129/20, 65/21, 104/21,48/24 180/24) predlaze se donosenje

ovog Zakona po hitnom postupku, kako bi se sto prijem omogucila primjena radi

nesemetanog funkcionisanja sektora sumarstva.


